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Sujet :

Socrate et son fidele disciple Chéréphon sont arrivés trop tard pour assister a la conférence donnée par
le sophiste Gorgias (accompagné quant a lui par un autre sophiste plus jeune — son ¢éléve ? — du nom
de Polos). Gorgias n’en accepte pas moins volontiers de discuter avec Socrate, qui désire I’interroger
sur son art ; mais de facon inattendue, Socrate commence par déléguer son rdle d’interrogateur a

Chéréphon.
En mobilisant toutes les connaissances nécessaires, proposez une explication du texte ci-apres [Platon,
Gorgias, 447d-448¢], sans oublier de dégager les pistes de réflexion qu’il ouvre dans la perspective de

votre projet de recherche.

Durée de [’épreuve : 3h
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XAl MovB&vw kai épnioopot. Eime pot, & MNopyia, &Andf Aeyer KaAhikAfis
08¢ 6T émaryyéNAn &mokpivesBar & T1 &v Tis ot épwTY;

FOP. AAnBf, & Xaipepddv: kai yé&p vuvdf olT& TalTa ETnyyeAAouny,
Kol Aéyw OT1 oUdels pé Tw NPWTNKE Kavoy oUdEY TOAAGY ETEV.

XAl "H 1ou &pa padins &mokpwfi, @ MNopyia.

[OP. T&peoTt TouToU Trelpay, @ Xaipepdv, AapPdver.

TTQA. N1y Alae &v 8¢ ye PoUudn, & Xaupepdv, éuol. Nopylas pév yap kal
amelpnkéval pot Sokelr TOAA& yap &pTi SieAnAubev.

XAL Ti 8¢, & TI&dAe; Oler oU k&AAov &v Nopylou &mokpivaocfan;

TTQA. Ti 8¢ ToUTo, é&v ool ye ikavds;

XAl OUdév: &' émre1dn ou Poulel, &TToKpivou.

TMQA. EpwTa.

XAl EpwTéd 81). Ei tUyyave Nopylas émoTthuwy v Tfis Téxvns flomep
6 &8elpos auTol ‘Hpddikos, Ti &v adTdv @voudlopev dikalws; oUy OTrep
gkelvov;

TTQA. Tldvu ye.

XAL ’latpov &pa pdokovTes aUuTdv givanr KoAQs &v EAéyopev.

TTQA. Nai.

XAl Ei 8¢ ye flomwep Apiotopidv 6 AylaopidvTos f| & &beAgds aldTol
gutrelpos Av TEXVNS, Tiva &v alToV dpBids Ekatoluey;

TTQA. Afjdov 611 {wypdeov.

XAl NOv &' émeidn Tivos Téxvns émoTnuwy €oTiv, Tiva &v koAoUvTes
auTOV OpBdds KaAoluey;

TTQA. "Q Xoupepddyv, ToMal Téxval év &vbpwrols elolv 2k TGV EuTrelpiddy
gutrelpws nupnuéval: éuelpia yév y&p Tolel TOV aidva fudy Topevechai
KoTd  TéXVTy, Amepla 8¢ katd&  TUxnv. ‘ExkdoTtwv 8¢ ToUTww
peToAaupdvoucty Aot EMwv EAAws, TV B¢ dploTwy ol &pioTorr Qv
kol [opylas éoTlv 03¢, Kol peTéxel THis KOAAIOTNS TV TEXVAV.

2Q. Kods ye, & lNopyla, gaiveton TTdAos mapeokeudobor eis Adyous:
A& y&p 6 UtéoyeTo Xalpep@duTl oU Trolel.

FOP. Ti pdAioTa, & ZWOKPOTES;

2Q. To épwTopevor oU Tévu pol gaivetar &mokpiveofal.

FOP. ANA& oV, €1 PoUlel, épol aUToVv.

2Q. OUk, &l adT®d ye ool Pouvlouévw éoTiv &mokpivesBal, GAA& TTOAU &v
fidov o¢. Afjlos y&p pot TTéAos kai ¢§ v elpnkev 8T1 TNV KoAoupevny
pnTOopPIKNY Y&AAOY peueAeéTnKey 1 SioAéyeoban.

TTQA. Ti 81, & ZwxpaTes;

2Q. “O1, & TIdAe, gpousvou Xoupepdvtos Tivos opylas &mioTnuwy
TEXVNS, EYKWUIALeELS pEv auTol TNy TEXYNY OOTEp TIvOS WéyovTos, fTiS
8¢ éoTv oUK &Trekpivw.

CHEREPHON. Je comprends, et je vais I’interroger. Dis-moi, Gorgias, est-il vrai, comme
I’affirme Callicles, que tu te fais fort de répondre a toute question qu’on peut te poser ?

GORGIAS. Rien de plus vrai, Chéréphon: c’est cela méme que je viens de déclarer
publiquement, et j’affirme que jamais personne, depuis des années, ne m’a pos€ une question
qui ait pu me surprendre.

CHEREPHON. Alors, Gorgias, il te sera certes bien facile de me répondre.
GORGIAS. Tu peux, Chéréphon, t’en assurer sur-le-champ.

POLOS. Sans doute ; mais si tu le veux bien, Chéréphon, tente plutot 1’épreuve sur moi-méme.
Gorgias me semble avoir droit au repos ; il a déja beaucoup parlé tout a I’heure.

CHEREPHON. Quoi, Polos ? Te crois-tu plus capable de me répondre que Gorgias ?
POLOS. Que t’importe, si je puis le faire assez bien pour toi ?

CHEREPHON. Cela m’est égal en effet. Réponds-moi donc, puisque telle est ta fantaisie.
POLOS. Parle.

CHEREPHON. Voici ma question. Si Gorgias exergait le méme art que son frére Hérodicos,
quelle est I’appellation qui lui conviendrait ? La méme qu’a son frére, n’est-il pas vrai ?

POLOS. Sans doute.
CHEREPHON. Nous aurions raison, par conséquent, de I’appeler médecin ?
PoLoS. Oui.

CHEREPHON. Et s’il exergait le méme art qu’Aristophon, fils d’Aglaophon, ou que le frére
d’ Aristophon, comment faudrait-il I’appeler ?

POLOS. Peintre, bien évidemment.
CHEREPHON. Mais, en fait, quel art exerce-t-il et quel nom par suite devons-nous lui donner ?
POLOS. Chéréphon, il existe parmi les hommes une foule d’arts différents, savantes créations
du savoir ; car le savoir dirige notre vie selon I’art, et I’absence de savoir la livre au hasard.
Entre ces différents arts, les uns choisissent les uns, les autres choisissent les autres, et les
meilleurs choisissent les meilleurs. Gorgias est du nombre de ces derniers, et son art est le
plus beau de tous.
SOCRATE. Je vois, Gorgias, que Polos excelle dans les discours ; mais il ne fait pas ce qu’il
avait promis a Chéréphon.
GORGIAS. Que lui reproches-tu exactement ?
SOCRATE. Il ne me parait pas tout a fait répondre a la question.
GORGIAS. Eh bien, si tu le préferes, interroge-le toi-méme.
SOCRATE. Je n’en ferai rien, si tu consens a me répondre en personne. Je le préférerais de
beaucoup, car le langage méme de Polos me prouve qu’il s’est plutot exercé a ce qu’on
appelle la rhétorique qu’au dialogue.
PoLOS. Pourquoi cela, Socrate ?
SOCRATE. Parce que Chéréphon te demande quel est I’art de Gorgias, et que tu fais 1’¢loge
de son art comme si on I’attaquait, sans indiquer en quoi il consiste.
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